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See the notice on TED website

304419-2026 - Procedura konkurencyjna
Francja – Żywność, napoje, tytoń i produkty pokrewne – Fourniture de denrées alimentaires en 
16 lots
OJ S 86/2026 05/05/2026
Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy
Dostawy

1. Nabywca

1.1.  Nabywca
Oficjalna nazwa: Mairie de Panazol
E-mail: aurelie.poupard@mairie-panazol.fr
Status prawny nabywcy: Podmiot prawa publicznego
Sektor działalności instytucji zamawiającej: Ogólne usługi publiczne

2. Procedura

2.1.  Procedura
Tytuł: Fourniture de denrées alimentaires en 16 lots
Opis: Fourniture de denrées alimentaires en 16 lots
Identyfikator procedury: acae2db0-f5bf-4254-ad83-51f7a7855d2e
Wewnętrzny identyfikator: 2026-018F
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Dostawy
Główna klasyfikacja (cpv): 15000000 Żywność, napoje, tytoń i produkty pokrewne

2.1.2.  Miejsce realizacji
Podpodział krajowy (NUTS): Haute-Vienne (FRI23)
Kraj: Francja

2.1.4.  Informacje ogólne
Podstawa prawna: 
Dyrektywa 2014/24/UE

2.1.5.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki zgłoszenia: 
Maksymalna liczba części zamówienia, na które jeden oferent może składać oferty: 16
Warunki zamówienia: 
Maksymalna liczba części zamówienia, których można udzielić jednemu oferentowi: 16

2.1.6.  Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia źródła: Dokumenty zamówienia

5. Część zamówienia

5.1.  Część zamówienia: LOT-0001
Tytuł: Fruits frais issus de l'agriculture conventionnelle
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Opis: Fruits frais issus de l'agriculture conventionnelle
Wewnętrzny identyfikator: 01

5.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Dostawy
Główna klasyfikacja (cpv): 15300000 Owoce, warzywa i podobne produkty

5.1.2.  Miejsce realizacji
Podpodział krajowy (NUTS): Haute-Vienne (FRI23)
Kraj: Francja

5.1.3.  Szacowany okres obowiązywania
Okres obowiązywania: 4 Lata

5.1.6.  Informacje ogólne
To jest zamówienie powtarzalne
Zastrzeżony udział: 
Udział nie jest zastrzeżony.
Projekt zamówienia niefinansowany z funduszy UE
Zamówienie jest objęte zakresem Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA): nie

5.1.9.  Kryteria kwalifikacji
Źródła kryteriów wyboru: Dokumenty zamówienia

5.1.11.  Dokumenty zamówienia
Adres dokumentów zamówienia: https://www.e-marchespublics.com/appel-offre/1159475

5.1.12.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki zgłoszenia: 
Zgłoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgłoszenia: https://www.e-marchespublics.com/
Języki, w których można składać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału: francuski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogą złożyć więcej niż jedną ofertę: Niedozwolone
Termin składania ofert: 25/06/2026 12:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas 
środkowoeuropejski letni
Okres, przez który oferta musi pozostać ważna: 120 Dni
Warunki zamówienia: 
Wykonanie zamówienia musi odbywać się w ramach programów zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane będą zlecenia elektroniczne: nie
Stosowane będą płatności elektroniczne: nie

5.1.15.  Techniki
Umowa ramowa: 
Umowa ramowa, bez ponownego poddania zamówienia procedurze konkurencyjnej
Maksymalna liczba uczestników: 0
Informacje o dynamicznym systemie zakupów: 
Brak dynamicznego systemu zakupów

5.1.16.  Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
Organ mediacyjny: Tribunal administratif de Limoges

https://www.e-marchespublics.com/appel-offre/1159475
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304419-2026 Page 3/26

Organ odwoławczy: Tribunal administratif de Limoges
Informacje o terminach odwołania: Les voies de recours ouvertes sont les suivantes : - Référé 
précontractuel : avant la signature du marché dans un délai de 16 jours (11 si envoi 
électronique) à compter de la notification du rejet aux candidats non retenus - Articles L.551-1 
à L.551-12 du Code de Justice Administrative (CJA), - Référé contractuel : après la signature 
du contrat, dans les 31 jours qui suivent la publication de l'avis d'attribution du contrat, ou, à 
défaut d'un tel avis, dans les six mois qui suivent la date de conclusion de celui-ci - Articles L.
551-13 à L.551-23 du code de justice administrative, - Référé suspension, assorti d'une 
demande en annulation dans le cadre d'un recours pour excès de pouvoir, peut être formé sur 
toute décision unilatérale concourant à la conclusion du marché public. Le recours doit être 
introduit à compter de la date de notification ou de publication de la décision mais avant la 
signature du marché public - Article L.521-1 du code de justice administrative, - Recours en 
contestation de la validité du contrat : dans un délai de deux mois à compter de 
l'accomplissement des mesures de publicité appropriées, dans les conditions prévues par 
l'arrêt du Conseil d'Etat du 4 avril 2014, Département du Tarn et Garonne.
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o udzielenie 
zamówienia: Mairie de Panazol
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat procedur odwoławczych: Tribunal 
administratif de Limoges

5.1.  Część zamówienia: LOT-0002
Tytuł: Légumes frais issus de l'agriculture conventionnelle
Opis: Légumes frais issus de l'agriculture conventionnelle
Wewnętrzny identyfikator: 02

5.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Dostawy
Główna klasyfikacja (cpv): 15300000 Owoce, warzywa i podobne produkty

5.1.2.  Miejsce realizacji
Podpodział krajowy (NUTS): Haute-Vienne (FRI23)
Kraj: Francja

5.1.3.  Szacowany okres obowiązywania
Okres obowiązywania: 4 Lata

5.1.6.  Informacje ogólne
To jest zamówienie powtarzalne
Zastrzeżony udział: 
Udział nie jest zastrzeżony.
Projekt zamówienia niefinansowany z funduszy UE
Zamówienie jest objęte zakresem Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA): nie

5.1.9.  Kryteria kwalifikacji
Źródła kryteriów wyboru: Dokumenty zamówienia

5.1.11.  Dokumenty zamówienia
Adres dokumentów zamówienia: https://www.e-marchespublics.com/appel-offre/1159475

5.1.12.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki zgłoszenia: 
Zgłoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgłoszenia: https://www.e-marchespublics.com/

https://www.e-marchespublics.com/appel-offre/1159475
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Języki, w których można składać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału: francuski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogą złożyć więcej niż jedną ofertę: Niedozwolone
Termin składania ofert: 25/06/2026 12:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas 
środkowoeuropejski letni
Okres, przez który oferta musi pozostać ważna: 120 Dni
Warunki zamówienia: 
Wykonanie zamówienia musi odbywać się w ramach programów zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane będą zlecenia elektroniczne: nie
Stosowane będą płatności elektroniczne: nie

5.1.15.  Techniki
Umowa ramowa: 
Umowa ramowa, bez ponownego poddania zamówienia procedurze konkurencyjnej
Maksymalna liczba uczestników: 0
Informacje o dynamicznym systemie zakupów: 
Brak dynamicznego systemu zakupów

5.1.16.  Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
Organ mediacyjny: Tribunal administratif de Limoges
Organ odwoławczy: Tribunal administratif de Limoges
Informacje o terminach odwołania: Les voies de recours ouvertes sont les suivantes : - Référé 
précontractuel : avant la signature du marché dans un délai de 16 jours (11 si envoi 
électronique) à compter de la notification du rejet aux candidats non retenus - Articles L.551-1 
à L.551-12 du Code de Justice Administrative (CJA), - Référé contractuel : après la signature 
du contrat, dans les 31 jours qui suivent la publication de l'avis d'attribution du contrat, ou, à 
défaut d'un tel avis, dans les six mois qui suivent la date de conclusion de celui-ci - Articles L.
551-13 à L.551-23 du code de justice administrative, - Référé suspension, assorti d'une 
demande en annulation dans le cadre d'un recours pour excès de pouvoir, peut être formé sur 
toute décision unilatérale concourant à la conclusion du marché public. Le recours doit être 
introduit à compter de la date de notification ou de publication de la décision mais avant la 
signature du marché public - Article L.521-1 du code de justice administrative, - Recours en 
contestation de la validité du contrat : dans un délai de deux mois à compter de 
l'accomplissement des mesures de publicité appropriées, dans les conditions prévues par 
l'arrêt du Conseil d'Etat du 4 avril 2014, Département du Tarn et Garonne.
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o udzielenie 
zamówienia: Mairie de Panazol
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat procedur odwoławczych: Tribunal 
administratif de Limoges

5.1.  Część zamówienia: LOT-0003
Tytuł: Fruits et légumes frais issus de l'agriculture biologique
Opis: Fruits et légumes frais issus de l'agriculture biologique
Wewnętrzny identyfikator: 03

5.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Dostawy
Główna klasyfikacja (cpv): 15300000 Owoce, warzywa i podobne produkty

5.1.2.  Miejsce realizacji



304419-2026 Page 5/26

Podpodział krajowy (NUTS): Haute-Vienne (FRI23)
Kraj: Francja

5.1.3.  Szacowany okres obowiązywania
Okres obowiązywania: 4 Lata

5.1.6.  Informacje ogólne
To jest zamówienie powtarzalne
Zastrzeżony udział: 
Udział nie jest zastrzeżony.
Projekt zamówienia niefinansowany z funduszy UE
Zamówienie jest objęte zakresem Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA): nie

5.1.9.  Kryteria kwalifikacji
Źródła kryteriów wyboru: Dokumenty zamówienia

5.1.11.  Dokumenty zamówienia
Adres dokumentów zamówienia: https://www.e-marchespublics.com/appel-offre/1159475

5.1.12.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki zgłoszenia: 
Zgłoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgłoszenia: https://www.e-marchespublics.com/
Języki, w których można składać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału: francuski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogą złożyć więcej niż jedną ofertę: Niedozwolone
Termin składania ofert: 25/06/2026 12:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas 
środkowoeuropejski letni
Okres, przez który oferta musi pozostać ważna: 120 Dni
Warunki zamówienia: 
Wykonanie zamówienia musi odbywać się w ramach programów zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane będą zlecenia elektroniczne: nie
Stosowane będą płatności elektroniczne: nie

5.1.15.  Techniki
Umowa ramowa: 
Umowa ramowa, bez ponownego poddania zamówienia procedurze konkurencyjnej
Maksymalna liczba uczestników: 0
Informacje o dynamicznym systemie zakupów: 
Brak dynamicznego systemu zakupów

5.1.16.  Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
Organ mediacyjny: Tribunal administratif de Limoges
Organ odwoławczy: Tribunal administratif de Limoges
Informacje o terminach odwołania: Les voies de recours ouvertes sont les suivantes : - Référé 
précontractuel : avant la signature du marché dans un délai de 16 jours (11 si envoi 
électronique) à compter de la notification du rejet aux candidats non retenus - Articles L.551-1 
à L.551-12 du Code de Justice Administrative (CJA), - Référé contractuel : après la signature 
du contrat, dans les 31 jours qui suivent la publication de l'avis d'attribution du contrat, ou, à 
défaut d'un tel avis, dans les six mois qui suivent la date de conclusion de celui-ci - Articles L.

https://www.e-marchespublics.com/appel-offre/1159475
https://www.e-marchespublics.com/


304419-2026 Page 6/26

551-13 à L.551-23 du code de justice administrative, - Référé suspension, assorti d'une 
demande en annulation dans le cadre d'un recours pour excès de pouvoir, peut être formé sur 
toute décision unilatérale concourant à la conclusion du marché public. Le recours doit être 
introduit à compter de la date de notification ou de publication de la décision mais avant la 
signature du marché public - Article L.521-1 du code de justice administrative, - Recours en 
contestation de la validité du contrat : dans un délai de deux mois à compter de 
l'accomplissement des mesures de publicité appropriées, dans les conditions prévues par 
l'arrêt du Conseil d'Etat du 4 avril 2014, Département du Tarn et Garonne.
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o udzielenie 
zamówienia: Mairie de Panazol
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat procedur odwoławczych: Tribunal 
administratif de Limoges

5.1.  Część zamówienia: LOT-0004
Tytuł: Viande de boeuf
Opis: Viande de boeuf
Wewnętrzny identyfikator: 04

5.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Dostawy
Główna klasyfikacja (cpv): 15111100 Wołowina

5.1.2.  Miejsce realizacji
Podpodział krajowy (NUTS): Haute-Vienne (FRI23)
Kraj: Francja

5.1.3.  Szacowany okres obowiązywania
Okres obowiązywania: 4 Lata

5.1.6.  Informacje ogólne
To jest zamówienie powtarzalne
Zastrzeżony udział: 
Udział nie jest zastrzeżony.
Projekt zamówienia niefinansowany z funduszy UE
Zamówienie jest objęte zakresem Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA): nie

5.1.9.  Kryteria kwalifikacji
Źródła kryteriów wyboru: Dokumenty zamówienia

5.1.11.  Dokumenty zamówienia
Adres dokumentów zamówienia: https://www.e-marchespublics.com/appel-offre/1159475

5.1.12.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki zgłoszenia: 
Zgłoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgłoszenia: https://www.e-marchespublics.com/
Języki, w których można składać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału: francuski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogą złożyć więcej niż jedną ofertę: Niedozwolone
Termin składania ofert: 25/06/2026 12:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas 
środkowoeuropejski letni
Okres, przez który oferta musi pozostać ważna: 120 Dni

https://www.e-marchespublics.com/appel-offre/1159475
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Warunki zamówienia: 
Wykonanie zamówienia musi odbywać się w ramach programów zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane będą zlecenia elektroniczne: nie
Stosowane będą płatności elektroniczne: nie

5.1.15.  Techniki
Umowa ramowa: 
Umowa ramowa, bez ponownego poddania zamówienia procedurze konkurencyjnej
Maksymalna liczba uczestników: 0
Informacje o dynamicznym systemie zakupów: 
Brak dynamicznego systemu zakupów

5.1.16.  Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
Organ mediacyjny: Tribunal administratif de Limoges
Organ odwoławczy: Tribunal administratif de Limoges
Informacje o terminach odwołania: Les voies de recours ouvertes sont les suivantes : - Référé 
précontractuel : avant la signature du marché dans un délai de 16 jours (11 si envoi 
électronique) à compter de la notification du rejet aux candidats non retenus - Articles L.551-1 
à L.551-12 du Code de Justice Administrative (CJA), - Référé contractuel : après la signature 
du contrat, dans les 31 jours qui suivent la publication de l'avis d'attribution du contrat, ou, à 
défaut d'un tel avis, dans les six mois qui suivent la date de conclusion de celui-ci - Articles L.
551-13 à L.551-23 du code de justice administrative, - Référé suspension, assorti d'une 
demande en annulation dans le cadre d'un recours pour excès de pouvoir, peut être formé sur 
toute décision unilatérale concourant à la conclusion du marché public. Le recours doit être 
introduit à compter de la date de notification ou de publication de la décision mais avant la 
signature du marché public - Article L.521-1 du code de justice administrative, - Recours en 
contestation de la validité du contrat : dans un délai de deux mois à compter de 
l'accomplissement des mesures de publicité appropriées, dans les conditions prévues par 
l'arrêt du Conseil d'Etat du 4 avril 2014, Département du Tarn et Garonne.
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o udzielenie 
zamówienia: Mairie de Panazol
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat procedur odwoławczych: Tribunal 
administratif de Limoges

5.1.  Część zamówienia: LOT-0005
Tytuł: Viande de boucherie de boeuf Label Rouge de race Limousine
Opis: Viande de boucherie de boeuf Label Rouge de race Limousine
Wewnętrzny identyfikator: 05

5.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Dostawy
Główna klasyfikacja (cpv): 15111100 Wołowina

5.1.2.  Miejsce realizacji
Podpodział krajowy (NUTS): Haute-Vienne (FRI23)
Kraj: Francja

5.1.3.  Szacowany okres obowiązywania
Okres obowiązywania: 4 Lata

5.1.6.  Informacje ogólne
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To jest zamówienie powtarzalne
Zastrzeżony udział: 
Udział nie jest zastrzeżony.
Projekt zamówienia niefinansowany z funduszy UE
Zamówienie jest objęte zakresem Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA): nie

5.1.9.  Kryteria kwalifikacji
Źródła kryteriów wyboru: Dokumenty zamówienia

5.1.11.  Dokumenty zamówienia
Adres dokumentów zamówienia: https://www.e-marchespublics.com/appel-offre/1159475

5.1.12.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki zgłoszenia: 
Zgłoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgłoszenia: https://www.e-marchespublics.com/
Języki, w których można składać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału: francuski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogą złożyć więcej niż jedną ofertę: Niedozwolone
Termin składania ofert: 25/06/2026 12:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas 
środkowoeuropejski letni
Okres, przez który oferta musi pozostać ważna: 120 Dni
Warunki zamówienia: 
Wykonanie zamówienia musi odbywać się w ramach programów zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane będą zlecenia elektroniczne: nie
Stosowane będą płatności elektroniczne: nie

5.1.15.  Techniki
Umowa ramowa: 
Umowa ramowa, bez ponownego poddania zamówienia procedurze konkurencyjnej
Maksymalna liczba uczestników: 0
Informacje o dynamicznym systemie zakupów: 
Brak dynamicznego systemu zakupów

5.1.16.  Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
Organ mediacyjny: Tribunal administratif de Limoges
Organ odwoławczy: Tribunal administratif de Limoges
Informacje o terminach odwołania: Les voies de recours ouvertes sont les suivantes : - Référé 
précontractuel : avant la signature du marché dans un délai de 16 jours (11 si envoi 
électronique) à compter de la notification du rejet aux candidats non retenus - Articles L.551-1 
à L.551-12 du Code de Justice Administrative (CJA), - Référé contractuel : après la signature 
du contrat, dans les 31 jours qui suivent la publication de l'avis d'attribution du contrat, ou, à 
défaut d'un tel avis, dans les six mois qui suivent la date de conclusion de celui-ci - Articles L.
551-13 à L.551-23 du code de justice administrative, - Référé suspension, assorti d'une 
demande en annulation dans le cadre d'un recours pour excès de pouvoir, peut être formé sur 
toute décision unilatérale concourant à la conclusion du marché public. Le recours doit être 
introduit à compter de la date de notification ou de publication de la décision mais avant la 
signature du marché public - Article L.521-1 du code de justice administrative, - Recours en 

https://www.e-marchespublics.com/appel-offre/1159475
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contestation de la validité du contrat : dans un délai de deux mois à compter de 
l'accomplissement des mesures de publicité appropriées, dans les conditions prévues par 
l'arrêt du Conseil d'Etat du 4 avril 2014, Département du Tarn et Garonne.
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o udzielenie 
zamówienia: Mairie de Panazol
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat procedur odwoławczych: Tribunal 
administratif de Limoges

5.1.  Część zamówienia: LOT-0006
Tytuł: Viande de boucherie de porc Label Rouge origine France et charcuteries
Opis: Viande de boucherie de porc Label Rouge origine France et charcuteries
Wewnętrzny identyfikator: 06

5.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Dostawy
Główna klasyfikacja (cpv): 15113000 Wieprzowina

5.1.2.  Miejsce realizacji
Podpodział krajowy (NUTS): Haute-Vienne (FRI23)
Kraj: Francja

5.1.3.  Szacowany okres obowiązywania
Okres obowiązywania: 4 Lata

5.1.6.  Informacje ogólne
To jest zamówienie powtarzalne
Zastrzeżony udział: 
Udział nie jest zastrzeżony.
Projekt zamówienia niefinansowany z funduszy UE
Zamówienie jest objęte zakresem Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA): nie

5.1.9.  Kryteria kwalifikacji
Źródła kryteriów wyboru: Dokumenty zamówienia

5.1.11.  Dokumenty zamówienia
Adres dokumentów zamówienia: https://www.e-marchespublics.com/appel-offre/1159475

5.1.12.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki zgłoszenia: 
Zgłoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgłoszenia: https://www.e-marchespublics.com/
Języki, w których można składać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału: francuski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogą złożyć więcej niż jedną ofertę: Niedozwolone
Termin składania ofert: 25/06/2026 12:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas 
środkowoeuropejski letni
Okres, przez który oferta musi pozostać ważna: 120 Dni
Warunki zamówienia: 
Wykonanie zamówienia musi odbywać się w ramach programów zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane będą zlecenia elektroniczne: nie
Stosowane będą płatności elektroniczne: nie

https://www.e-marchespublics.com/appel-offre/1159475
https://www.e-marchespublics.com/
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5.1.15.  Techniki
Umowa ramowa: 
Umowa ramowa, bez ponownego poddania zamówienia procedurze konkurencyjnej
Maksymalna liczba uczestników: 0
Informacje o dynamicznym systemie zakupów: 
Brak dynamicznego systemu zakupów

5.1.16.  Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
Organ mediacyjny: Tribunal administratif de Limoges
Organ odwoławczy: Tribunal administratif de Limoges
Informacje o terminach odwołania: Les voies de recours ouvertes sont les suivantes : - Référé 
précontractuel : avant la signature du marché dans un délai de 16 jours (11 si envoi 
électronique) à compter de la notification du rejet aux candidats non retenus - Articles L.551-1 
à L.551-12 du Code de Justice Administrative (CJA), - Référé contractuel : après la signature 
du contrat, dans les 31 jours qui suivent la publication de l'avis d'attribution du contrat, ou, à 
défaut d'un tel avis, dans les six mois qui suivent la date de conclusion de celui-ci - Articles L.
551-13 à L.551-23 du code de justice administrative, - Référé suspension, assorti d'une 
demande en annulation dans le cadre d'un recours pour excès de pouvoir, peut être formé sur 
toute décision unilatérale concourant à la conclusion du marché public. Le recours doit être 
introduit à compter de la date de notification ou de publication de la décision mais avant la 
signature du marché public - Article L.521-1 du code de justice administrative, - Recours en 
contestation de la validité du contrat : dans un délai de deux mois à compter de 
l'accomplissement des mesures de publicité appropriées, dans les conditions prévues par 
l'arrêt du Conseil d'Etat du 4 avril 2014, Département du Tarn et Garonne.
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o udzielenie 
zamówienia: Mairie de Panazol
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat procedur odwoławczych: Tribunal 
administratif de Limoges

5.1.  Część zamówienia: LOT-0007
Tytuł: Volailles et lapins certifiés
Opis: Volailles et lapins certifiés
Wewnętrzny identyfikator: 07

5.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Dostawy
Główna klasyfikacja (cpv): 15112000 Drób

5.1.2.  Miejsce realizacji
Podpodział krajowy (NUTS): Haute-Vienne (FRI23)
Kraj: Francja

5.1.3.  Szacowany okres obowiązywania
Okres obowiązywania: 4 Lata

5.1.6.  Informacje ogólne
To jest zamówienie powtarzalne
Zastrzeżony udział: 
Udział nie jest zastrzeżony.
Projekt zamówienia niefinansowany z funduszy UE
Zamówienie jest objęte zakresem Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA): nie



304419-2026 Page 11/26

5.1.9.
 
Kryteria kwalifikacji
Źródła kryteriów wyboru: Dokumenty zamówienia

5.1.11.  Dokumenty zamówienia
Adres dokumentów zamówienia: https://www.e-marchespublics.com/appel-offre/1159475

5.1.12.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki zgłoszenia: 
Zgłoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgłoszenia: https://www.e-marchespublics.com/
Języki, w których można składać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału: francuski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogą złożyć więcej niż jedną ofertę: Niedozwolone
Termin składania ofert: 25/06/2026 12:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas 
środkowoeuropejski letni
Okres, przez który oferta musi pozostać ważna: 120 Dni
Warunki zamówienia: 
Wykonanie zamówienia musi odbywać się w ramach programów zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane będą zlecenia elektroniczne: nie
Stosowane będą płatności elektroniczne: nie

5.1.15.  Techniki
Umowa ramowa: 
Umowa ramowa, bez ponownego poddania zamówienia procedurze konkurencyjnej
Maksymalna liczba uczestników: 0
Informacje o dynamicznym systemie zakupów: 
Brak dynamicznego systemu zakupów

5.1.16.  Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
Organ mediacyjny: Tribunal administratif de Limoges
Organ odwoławczy: Tribunal administratif de Limoges
Informacje o terminach odwołania: Les voies de recours ouvertes sont les suivantes : - Référé 
précontractuel : avant la signature du marché dans un délai de 16 jours (11 si envoi 
électronique) à compter de la notification du rejet aux candidats non retenus - Articles L.551-1 
à L.551-12 du Code de Justice Administrative (CJA), - Référé contractuel : après la signature 
du contrat, dans les 31 jours qui suivent la publication de l'avis d'attribution du contrat, ou, à 
défaut d'un tel avis, dans les six mois qui suivent la date de conclusion de celui-ci - Articles L.
551-13 à L.551-23 du code de justice administrative, - Référé suspension, assorti d'une 
demande en annulation dans le cadre d'un recours pour excès de pouvoir, peut être formé sur 
toute décision unilatérale concourant à la conclusion du marché public. Le recours doit être 
introduit à compter de la date de notification ou de publication de la décision mais avant la 
signature du marché public - Article L.521-1 du code de justice administrative, - Recours en 
contestation de la validité du contrat : dans un délai de deux mois à compter de 
l'accomplissement des mesures de publicité appropriées, dans les conditions prévues par 
l'arrêt du Conseil d'Etat du 4 avril 2014, Département du Tarn et Garonne.
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o udzielenie 
zamówienia: Mairie de Panazol

https://www.e-marchespublics.com/appel-offre/1159475
https://www.e-marchespublics.com/
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Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat procedur odwoławczych: Tribunal 
administratif de Limoges

5.1.  Część zamówienia: LOT-0008
Tytuł: Plats élaborés / charcuteries
Opis: Plats élaborés / charcuteries
Wewnętrzny identyfikator: 08

5.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Dostawy
Główna klasyfikacja (cpv): 15131120 Produkty wędliniarskie

5.1.2.  Miejsce realizacji
Podpodział krajowy (NUTS): Haute-Vienne (FRI23)
Kraj: Francja

5.1.3.  Szacowany okres obowiązywania
Okres obowiązywania: 4 Lata

5.1.6.  Informacje ogólne
To jest zamówienie powtarzalne
Zastrzeżony udział: 
Udział nie jest zastrzeżony.
Projekt zamówienia niefinansowany z funduszy UE
Zamówienie jest objęte zakresem Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA): nie

5.1.9.  Kryteria kwalifikacji
Źródła kryteriów wyboru: Dokumenty zamówienia

5.1.11.  Dokumenty zamówienia
Adres dokumentów zamówienia: https://www.e-marchespublics.com/appel-offre/1159475

5.1.12.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki zgłoszenia: 
Zgłoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgłoszenia: https://www.e-marchespublics.com/
Języki, w których można składać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału: francuski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogą złożyć więcej niż jedną ofertę: Niedozwolone
Termin składania ofert: 25/06/2026 12:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas 
środkowoeuropejski letni
Okres, przez który oferta musi pozostać ważna: 120 Dni
Warunki zamówienia: 
Wykonanie zamówienia musi odbywać się w ramach programów zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane będą zlecenia elektroniczne: nie
Stosowane będą płatności elektroniczne: nie

5.1.15.  Techniki
Umowa ramowa: 
Umowa ramowa, bez ponownego poddania zamówienia procedurze konkurencyjnej
Maksymalna liczba uczestników: 0

https://www.e-marchespublics.com/appel-offre/1159475
https://www.e-marchespublics.com/
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Informacje o dynamicznym systemie zakupów: 
Brak dynamicznego systemu zakupów

5.1.16.  Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
Organ mediacyjny: Tribunal administratif de Limoges
Organ odwoławczy: Tribunal administratif de Limoges
Informacje o terminach odwołania: Les voies de recours ouvertes sont les suivantes : - Référé 
précontractuel : avant la signature du marché dans un délai de 16 jours (11 si envoi 
électronique) à compter de la notification du rejet aux candidats non retenus - Articles L.551-1 
à L.551-12 du Code de Justice Administrative (CJA), - Référé contractuel : après la signature 
du contrat, dans les 31 jours qui suivent la publication de l'avis d'attribution du contrat, ou, à 
défaut d'un tel avis, dans les six mois qui suivent la date de conclusion de celui-ci - Articles L.
551-13 à L.551-23 du code de justice administrative, - Référé suspension, assorti d'une 
demande en annulation dans le cadre d'un recours pour excès de pouvoir, peut être formé sur 
toute décision unilatérale concourant à la conclusion du marché public. Le recours doit être 
introduit à compter de la date de notification ou de publication de la décision mais avant la 
signature du marché public - Article L.521-1 du code de justice administrative, - Recours en 
contestation de la validité du contrat : dans un délai de deux mois à compter de 
l'accomplissement des mesures de publicité appropriées, dans les conditions prévues par 
l'arrêt du Conseil d'Etat du 4 avril 2014, Département du Tarn et Garonne.
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o udzielenie 
zamówienia: Mairie de Panazol
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat procedur odwoławczych: Tribunal 
administratif de Limoges

5.1.  Część zamówienia: LOT-0009
Tytuł: Produits laitiers et avicoles à dénomination protégée
Opis: Produits laitiers et avicoles à dénomination protégée
Wewnętrzny identyfikator: 09

5.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Dostawy
Główna klasyfikacja (cpv): 15500000 Produkty mleczarskie

5.1.2.  Miejsce realizacji
Podpodział krajowy (NUTS): Haute-Vienne (FRI23)
Kraj: Francja

5.1.3.  Szacowany okres obowiązywania
Okres obowiązywania: 4 Lata

5.1.6.  Informacje ogólne
To jest zamówienie powtarzalne
Zastrzeżony udział: 
Udział nie jest zastrzeżony.
Projekt zamówienia niefinansowany z funduszy UE
Zamówienie jest objęte zakresem Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA): nie

5.1.9.  Kryteria kwalifikacji
Źródła kryteriów wyboru: Dokumenty zamówienia

5.1.11.  Dokumenty zamówienia
Adres dokumentów zamówienia: https://www.e-marchespublics.com/appel-offre/1159475

https://www.e-marchespublics.com/appel-offre/1159475


304419-2026 Page 14/26

5.1.12.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki zgłoszenia: 
Zgłoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgłoszenia: https://www.e-marchespublics.com/
Języki, w których można składać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału: francuski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogą złożyć więcej niż jedną ofertę: Niedozwolone
Termin składania ofert: 25/06/2026 12:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas 
środkowoeuropejski letni
Okres, przez który oferta musi pozostać ważna: 120 Dni
Warunki zamówienia: 
Wykonanie zamówienia musi odbywać się w ramach programów zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane będą zlecenia elektroniczne: nie
Stosowane będą płatności elektroniczne: nie

5.1.15.  Techniki
Umowa ramowa: 
Umowa ramowa, bez ponownego poddania zamówienia procedurze konkurencyjnej
Maksymalna liczba uczestników: 0
Informacje o dynamicznym systemie zakupów: 
Brak dynamicznego systemu zakupów

5.1.16.  Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
Organ mediacyjny: Tribunal administratif de Limoges
Organ odwoławczy: Tribunal administratif de Limoges
Informacje o terminach odwołania: Les voies de recours ouvertes sont les suivantes : - Référé 
précontractuel : avant la signature du marché dans un délai de 16 jours (11 si envoi 
électronique) à compter de la notification du rejet aux candidats non retenus - Articles L.551-1 
à L.551-12 du Code de Justice Administrative (CJA), - Référé contractuel : après la signature 
du contrat, dans les 31 jours qui suivent la publication de l'avis d'attribution du contrat, ou, à 
défaut d'un tel avis, dans les six mois qui suivent la date de conclusion de celui-ci - Articles L.
551-13 à L.551-23 du code de justice administrative, - Référé suspension, assorti d'une 
demande en annulation dans le cadre d'un recours pour excès de pouvoir, peut être formé sur 
toute décision unilatérale concourant à la conclusion du marché public. Le recours doit être 
introduit à compter de la date de notification ou de publication de la décision mais avant la 
signature du marché public - Article L.521-1 du code de justice administrative, - Recours en 
contestation de la validité du contrat : dans un délai de deux mois à compter de 
l'accomplissement des mesures de publicité appropriées, dans les conditions prévues par 
l'arrêt du Conseil d'Etat du 4 avril 2014, Département du Tarn et Garonne.
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o udzielenie 
zamówienia: Mairie de Panazol
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat procedur odwoławczych: Tribunal 
administratif de Limoges

5.1.  Część zamówienia: LOT-0010
Tytuł: Produits laitiers et avicoles bio
Opis: Produits laitiers et avicoles bio
Wewnętrzny identyfikator: 10

https://www.e-marchespublics.com/
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5.1.1.
 
Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Dostawy
Główna klasyfikacja (cpv): 15500000 Produkty mleczarskie

5.1.2.  Miejsce realizacji
Podpodział krajowy (NUTS): Haute-Vienne (FRI23)
Kraj: Francja

5.1.3.  Szacowany okres obowiązywania
Okres obowiązywania: 4 Lata

5.1.6.  Informacje ogólne
To jest zamówienie powtarzalne
Zastrzeżony udział: 
Udział nie jest zastrzeżony.
Projekt zamówienia niefinansowany z funduszy UE
Zamówienie jest objęte zakresem Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA): nie

5.1.9.  Kryteria kwalifikacji
Źródła kryteriów wyboru: Dokumenty zamówienia

5.1.11.  Dokumenty zamówienia
Adres dokumentów zamówienia: https://www.e-marchespublics.com/appel-offre/1159475

5.1.12.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki zgłoszenia: 
Zgłoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgłoszenia: https://www.e-marchespublics.com/
Języki, w których można składać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału: francuski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogą złożyć więcej niż jedną ofertę: Niedozwolone
Termin składania ofert: 25/06/2026 12:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas 
środkowoeuropejski letni
Okres, przez który oferta musi pozostać ważna: 120 Dni
Warunki zamówienia: 
Wykonanie zamówienia musi odbywać się w ramach programów zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane będą zlecenia elektroniczne: nie
Stosowane będą płatności elektroniczne: nie

5.1.15.  Techniki
Umowa ramowa: 
Umowa ramowa, bez ponownego poddania zamówienia procedurze konkurencyjnej
Maksymalna liczba uczestników: 0
Informacje o dynamicznym systemie zakupów: 
Brak dynamicznego systemu zakupów

5.1.16.  Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
Organ mediacyjny: Tribunal administratif de Limoges
Organ odwoławczy: Tribunal administratif de Limoges

https://www.e-marchespublics.com/appel-offre/1159475
https://www.e-marchespublics.com/
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Informacje o terminach odwołania: Les voies de recours ouvertes sont les suivantes : - Référé 
précontractuel : avant la signature du marché dans un délai de 16 jours (11 si envoi 
électronique) à compter de la notification du rejet aux candidats non retenus - Articles L.551-1 
à L.551-12 du Code de Justice Administrative (CJA), - Référé contractuel : après la signature 
du contrat, dans les 31 jours qui suivent la publication de l'avis d'attribution du contrat, ou, à 
défaut d'un tel avis, dans les six mois qui suivent la date de conclusion de celui-ci - Articles L.
551-13 à L.551-23 du code de justice administrative, - Référé suspension, assorti d'une 
demande en annulation dans le cadre d'un recours pour excès de pouvoir, peut être formé sur 
toute décision unilatérale concourant à la conclusion du marché public. Le recours doit être 
introduit à compter de la date de notification ou de publication de la décision mais avant la 
signature du marché public - Article L.521-1 du code de justice administrative, - Recours en 
contestation de la validité du contrat : dans un délai de deux mois à compter de 
l'accomplissement des mesures de publicité appropriées, dans les conditions prévues par 
l'arrêt du Conseil d'Etat du 4 avril 2014, Département du Tarn et Garonne.
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o udzielenie 
zamówienia: Mairie de Panazol
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat procedur odwoławczych: Tribunal 
administratif de Limoges

5.1.  Część zamówienia: LOT-0011
Tytuł: Epicerie
Opis: Epicerie
Wewnętrzny identyfikator: 11

5.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Dostawy
Główna klasyfikacja (cpv): 15894700 Przysmaki

5.1.2.  Miejsce realizacji
Podpodział krajowy (NUTS): Haute-Vienne (FRI23)
Kraj: Francja

5.1.3.  Szacowany okres obowiązywania
Okres obowiązywania: 4 Lata

5.1.6.  Informacje ogólne
To jest zamówienie powtarzalne
Zastrzeżony udział: 
Udział nie jest zastrzeżony.
Projekt zamówienia niefinansowany z funduszy UE
Zamówienie jest objęte zakresem Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA): nie

5.1.9.  Kryteria kwalifikacji
Źródła kryteriów wyboru: Dokumenty zamówienia

5.1.11.  Dokumenty zamówienia
Adres dokumentów zamówienia: https://www.e-marchespublics.com/appel-offre/1159475

5.1.12.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki zgłoszenia: 
Zgłoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgłoszenia: https://www.e-marchespublics.com/
Języki, w których można składać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału: francuski

https://www.e-marchespublics.com/appel-offre/1159475
https://www.e-marchespublics.com/
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Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogą złożyć więcej niż jedną ofertę: Niedozwolone
Termin składania ofert: 25/06/2026 12:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas 
środkowoeuropejski letni
Okres, przez który oferta musi pozostać ważna: 120 Dni
Warunki zamówienia: 
Wykonanie zamówienia musi odbywać się w ramach programów zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane będą zlecenia elektroniczne: nie
Stosowane będą płatności elektroniczne: nie

5.1.15.  Techniki
Umowa ramowa: 
Umowa ramowa, bez ponownego poddania zamówienia procedurze konkurencyjnej
Maksymalna liczba uczestników: 0
Informacje o dynamicznym systemie zakupów: 
Brak dynamicznego systemu zakupów

5.1.16.  Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
Organ mediacyjny: Tribunal administratif de Limoges
Organ odwoławczy: Tribunal administratif de Limoges
Informacje o terminach odwołania: Les voies de recours ouvertes sont les suivantes : - Référé 
précontractuel : avant la signature du marché dans un délai de 16 jours (11 si envoi 
électronique) à compter de la notification du rejet aux candidats non retenus - Articles L.551-1 
à L.551-12 du Code de Justice Administrative (CJA), - Référé contractuel : après la signature 
du contrat, dans les 31 jours qui suivent la publication de l'avis d'attribution du contrat, ou, à 
défaut d'un tel avis, dans les six mois qui suivent la date de conclusion de celui-ci - Articles L.
551-13 à L.551-23 du code de justice administrative, - Référé suspension, assorti d'une 
demande en annulation dans le cadre d'un recours pour excès de pouvoir, peut être formé sur 
toute décision unilatérale concourant à la conclusion du marché public. Le recours doit être 
introduit à compter de la date de notification ou de publication de la décision mais avant la 
signature du marché public - Article L.521-1 du code de justice administrative, - Recours en 
contestation de la validité du contrat : dans un délai de deux mois à compter de 
l'accomplissement des mesures de publicité appropriées, dans les conditions prévues par 
l'arrêt du Conseil d'Etat du 4 avril 2014, Département du Tarn et Garonne.
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o udzielenie 
zamówienia: Mairie de Panazol
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat procedur odwoławczych: Tribunal 
administratif de Limoges

5.1.  Część zamówienia: LOT-0012
Tytuł: Epicerie bio
Opis: Epicerie bio
Wewnętrzny identyfikator: 12

5.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Dostawy
Główna klasyfikacja (cpv): 15894700 Przysmaki

5.1.2.  Miejsce realizacji
Podpodział krajowy (NUTS): Haute-Vienne (FRI23)
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Kraj: Francja

5.1.3.  Szacowany okres obowiązywania
Okres obowiązywania: 4 Lata

5.1.6.  Informacje ogólne
To jest zamówienie powtarzalne
Zastrzeżony udział: 
Udział nie jest zastrzeżony.
Projekt zamówienia niefinansowany z funduszy UE
Zamówienie jest objęte zakresem Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA): nie

5.1.9.  Kryteria kwalifikacji
Źródła kryteriów wyboru: Dokumenty zamówienia

5.1.11.  Dokumenty zamówienia
Adres dokumentów zamówienia: https://www.e-marchespublics.com/appel-offre/1159475

5.1.12.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki zgłoszenia: 
Zgłoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgłoszenia: https://www.e-marchespublics.com/
Języki, w których można składać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału: francuski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogą złożyć więcej niż jedną ofertę: Niedozwolone
Termin składania ofert: 25/06/2026 12:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas 
środkowoeuropejski letni
Okres, przez który oferta musi pozostać ważna: 120 Dni
Warunki zamówienia: 
Wykonanie zamówienia musi odbywać się w ramach programów zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane będą zlecenia elektroniczne: nie
Stosowane będą płatności elektroniczne: nie

5.1.15.  Techniki
Umowa ramowa: 
Umowa ramowa, bez ponownego poddania zamówienia procedurze konkurencyjnej
Maksymalna liczba uczestników: 0
Informacje o dynamicznym systemie zakupów: 
Brak dynamicznego systemu zakupów

5.1.16.  Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
Organ mediacyjny: Tribunal administratif de Limoges
Organ odwoławczy: Tribunal administratif de Limoges
Informacje o terminach odwołania: Les voies de recours ouvertes sont les suivantes : - Référé 
précontractuel : avant la signature du marché dans un délai de 16 jours (11 si envoi 
électronique) à compter de la notification du rejet aux candidats non retenus - Articles L.551-1 
à L.551-12 du Code de Justice Administrative (CJA), - Référé contractuel : après la signature 
du contrat, dans les 31 jours qui suivent la publication de l'avis d'attribution du contrat, ou, à 
défaut d'un tel avis, dans les six mois qui suivent la date de conclusion de celui-ci - Articles L.
551-13 à L.551-23 du code de justice administrative, - Référé suspension, assorti d'une 
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demande en annulation dans le cadre d'un recours pour excès de pouvoir, peut être formé sur 
toute décision unilatérale concourant à la conclusion du marché public. Le recours doit être 
introduit à compter de la date de notification ou de publication de la décision mais avant la 
signature du marché public - Article L.521-1 du code de justice administrative, - Recours en 
contestation de la validité du contrat : dans un délai de deux mois à compter de 
l'accomplissement des mesures de publicité appropriées, dans les conditions prévues par 
l'arrêt du Conseil d'Etat du 4 avril 2014, Département du Tarn et Garonne.
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o udzielenie 
zamówienia: Mairie de Panazol
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat procedur odwoławczych: Tribunal 
administratif de Limoges

5.1.  Część zamówienia: LOT-0013
Tytuł: Produits surgelés
Opis: Produits surgelés
Wewnętrzny identyfikator: 13

5.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Dostawy
Główna klasyfikacja (cpv): 15896000 Produkty głęboko mrożone

5.1.2.  Miejsce realizacji
Podpodział krajowy (NUTS): Haute-Vienne (FRI23)
Kraj: Francja

5.1.3.  Szacowany okres obowiązywania
Okres obowiązywania: 4 Lata

5.1.6.  Informacje ogólne
To jest zamówienie powtarzalne
Zastrzeżony udział: 
Udział nie jest zastrzeżony.
Projekt zamówienia niefinansowany z funduszy UE
Zamówienie jest objęte zakresem Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA): nie

5.1.9.  Kryteria kwalifikacji
Źródła kryteriów wyboru: Dokumenty zamówienia

5.1.11.  Dokumenty zamówienia
Adres dokumentów zamówienia: https://www.e-marchespublics.com/appel-offre/1159475

5.1.12.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki zgłoszenia: 
Zgłoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgłoszenia: https://www.e-marchespublics.com/
Języki, w których można składać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału: francuski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogą złożyć więcej niż jedną ofertę: Niedozwolone
Termin składania ofert: 25/06/2026 12:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas 
środkowoeuropejski letni
Okres, przez który oferta musi pozostać ważna: 120 Dni
Warunki zamówienia: 

https://www.e-marchespublics.com/appel-offre/1159475
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Wykonanie zamówienia musi odbywać się w ramach programów zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane będą zlecenia elektroniczne: nie
Stosowane będą płatności elektroniczne: nie

5.1.15.  Techniki
Umowa ramowa: 
Umowa ramowa, bez ponownego poddania zamówienia procedurze konkurencyjnej
Maksymalna liczba uczestników: 0
Informacje o dynamicznym systemie zakupów: 
Brak dynamicznego systemu zakupów

5.1.16.  Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
Organ mediacyjny: Tribunal administratif de Limoges
Organ odwoławczy: Tribunal administratif de Limoges
Informacje o terminach odwołania: Les voies de recours ouvertes sont les suivantes : - Référé 
précontractuel : avant la signature du marché dans un délai de 16 jours (11 si envoi 
électronique) à compter de la notification du rejet aux candidats non retenus - Articles L.551-1 
à L.551-12 du Code de Justice Administrative (CJA), - Référé contractuel : après la signature 
du contrat, dans les 31 jours qui suivent la publication de l'avis d'attribution du contrat, ou, à 
défaut d'un tel avis, dans les six mois qui suivent la date de conclusion de celui-ci - Articles L.
551-13 à L.551-23 du code de justice administrative, - Référé suspension, assorti d'une 
demande en annulation dans le cadre d'un recours pour excès de pouvoir, peut être formé sur 
toute décision unilatérale concourant à la conclusion du marché public. Le recours doit être 
introduit à compter de la date de notification ou de publication de la décision mais avant la 
signature du marché public - Article L.521-1 du code de justice administrative, - Recours en 
contestation de la validité du contrat : dans un délai de deux mois à compter de 
l'accomplissement des mesures de publicité appropriées, dans les conditions prévues par 
l'arrêt du Conseil d'Etat du 4 avril 2014, Département du Tarn et Garonne.
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o udzielenie 
zamówienia: Mairie de Panazol
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat procedur odwoławczych: Tribunal 
administratif de Limoges

5.1.  Część zamówienia: LOT-0014
Tytuł: Produits surgelés bio
Opis: Produits surgelés bio
Wewnętrzny identyfikator: 14

5.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Dostawy
Główna klasyfikacja (cpv): 15896000 Produkty głęboko mrożone

5.1.2.  Miejsce realizacji
Podpodział krajowy (NUTS): Haute-Vienne (FRI23)
Kraj: Francja

5.1.3.  Szacowany okres obowiązywania
Okres obowiązywania: 4 Lata

5.1.6.  Informacje ogólne
To jest zamówienie powtarzalne
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Zastrzeżony udział: 
Udział nie jest zastrzeżony.
Projekt zamówienia niefinansowany z funduszy UE
Zamówienie jest objęte zakresem Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA): nie

5.1.9.  Kryteria kwalifikacji
Źródła kryteriów wyboru: Dokumenty zamówienia

5.1.11.  Dokumenty zamówienia
Adres dokumentów zamówienia: https://www.e-marchespublics.com/appel-offre/1159475

5.1.12.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki zgłoszenia: 
Zgłoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgłoszenia: https://www.e-marchespublics.com/
Języki, w których można składać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału: francuski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogą złożyć więcej niż jedną ofertę: Niedozwolone
Termin składania ofert: 25/06/2026 12:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas 
środkowoeuropejski letni
Okres, przez który oferta musi pozostać ważna: 120 Dni
Warunki zamówienia: 
Wykonanie zamówienia musi odbywać się w ramach programów zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane będą zlecenia elektroniczne: nie
Stosowane będą płatności elektroniczne: nie

5.1.15.  Techniki
Umowa ramowa: 
Umowa ramowa, bez ponownego poddania zamówienia procedurze konkurencyjnej
Maksymalna liczba uczestników: 0
Informacje o dynamicznym systemie zakupów: 
Brak dynamicznego systemu zakupów

5.1.16.  Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
Organ mediacyjny: Tribunal administratif de Limoges
Organ odwoławczy: Tribunal administratif de Limoges
Informacje o terminach odwołania: Les voies de recours ouvertes sont les suivantes : - Référé 
précontractuel : avant la signature du marché dans un délai de 16 jours (11 si envoi 
électronique) à compter de la notification du rejet aux candidats non retenus - Articles L.551-1 
à L.551-12 du Code de Justice Administrative (CJA), - Référé contractuel : après la signature 
du contrat, dans les 31 jours qui suivent la publication de l'avis d'attribution du contrat, ou, à 
défaut d'un tel avis, dans les six mois qui suivent la date de conclusion de celui-ci - Articles L.
551-13 à L.551-23 du code de justice administrative, - Référé suspension, assorti d'une 
demande en annulation dans le cadre d'un recours pour excès de pouvoir, peut être formé sur 
toute décision unilatérale concourant à la conclusion du marché public. Le recours doit être 
introduit à compter de la date de notification ou de publication de la décision mais avant la 
signature du marché public - Article L.521-1 du code de justice administrative, - Recours en 
contestation de la validité du contrat : dans un délai de deux mois à compter de 
l'accomplissement des mesures de publicité appropriées, dans les conditions prévues par 
l'arrêt du Conseil d'Etat du 4 avril 2014, Département du Tarn et Garonne.
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Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o udzielenie 
zamówienia: Mairie de Panazol
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat procedur odwoławczych: Tribunal 
administratif de Limoges

5.1.  Część zamówienia: LOT-0015
Tytuł: Poisson frais
Opis: Poisson frais
Wewnętrzny identyfikator: 15

5.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Dostawy
Główna klasyfikacja (cpv): 03311000 Ryby

5.1.2.  Miejsce realizacji
Podpodział krajowy (NUTS): Haute-Vienne (FRI23)
Kraj: Francja

5.1.3.  Szacowany okres obowiązywania
Okres obowiązywania: 4 Lata

5.1.6.  Informacje ogólne
To jest zamówienie powtarzalne
Zastrzeżony udział: 
Udział nie jest zastrzeżony.
Projekt zamówienia niefinansowany z funduszy UE
Zamówienie jest objęte zakresem Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA): nie

5.1.9.  Kryteria kwalifikacji
Źródła kryteriów wyboru: Dokumenty zamówienia

5.1.11.  Dokumenty zamówienia
Adres dokumentów zamówienia: https://www.e-marchespublics.com/appel-offre/1159475

5.1.12.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki zgłoszenia: 
Zgłoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgłoszenia: https://www.e-marchespublics.com/
Języki, w których można składać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału: francuski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogą złożyć więcej niż jedną ofertę: Niedozwolone
Termin składania ofert: 25/06/2026 12:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas 
środkowoeuropejski letni
Okres, przez który oferta musi pozostać ważna: 120 Dni
Warunki zamówienia: 
Wykonanie zamówienia musi odbywać się w ramach programów zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane będą zlecenia elektroniczne: nie
Stosowane będą płatności elektroniczne: nie

5.1.15.  Techniki
Umowa ramowa: 
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Umowa ramowa, bez ponownego poddania zamówienia procedurze konkurencyjnej
Maksymalna liczba uczestników: 0
Informacje o dynamicznym systemie zakupów: 
Brak dynamicznego systemu zakupów

5.1.16.  Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
Organ mediacyjny: Tribunal administratif de Limoges
Organ odwoławczy: Tribunal administratif de Limoges
Informacje o terminach odwołania: Les voies de recours ouvertes sont les suivantes : - Référé 
précontractuel : avant la signature du marché dans un délai de 16 jours (11 si envoi 
électronique) à compter de la notification du rejet aux candidats non retenus - Articles L.551-1 
à L.551-12 du Code de Justice Administrative (CJA), - Référé contractuel : après la signature 
du contrat, dans les 31 jours qui suivent la publication de l'avis d'attribution du contrat, ou, à 
défaut d'un tel avis, dans les six mois qui suivent la date de conclusion de celui-ci - Articles L.
551-13 à L.551-23 du code de justice administrative, - Référé suspension, assorti d'une 
demande en annulation dans le cadre d'un recours pour excès de pouvoir, peut être formé sur 
toute décision unilatérale concourant à la conclusion du marché public. Le recours doit être 
introduit à compter de la date de notification ou de publication de la décision mais avant la 
signature du marché public - Article L.521-1 du code de justice administrative, - Recours en 
contestation de la validité du contrat : dans un délai de deux mois à compter de 
l'accomplissement des mesures de publicité appropriées, dans les conditions prévues par 
l'arrêt du Conseil d'Etat du 4 avril 2014, Département du Tarn et Garonne.
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o udzielenie 
zamówienia: Mairie de Panazol
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat procedur odwoławczych: Tribunal 
administratif de Limoges

5.1.  Część zamówienia: LOT-0016
Tytuł: Boissons
Opis: Boissons
Wewnętrzny identyfikator: 16

5.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Dostawy
Główna klasyfikacja (cpv): 15900000 Napoje, tytoń i produkty podobne

5.1.2.  Miejsce realizacji
Podpodział krajowy (NUTS): Haute-Vienne (FRI23)
Kraj: Francja

5.1.3.  Szacowany okres obowiązywania
Okres obowiązywania: 4 Lata

5.1.6.  Informacje ogólne
To jest zamówienie powtarzalne
Zastrzeżony udział: 
Udział nie jest zastrzeżony.
Projekt zamówienia niefinansowany z funduszy UE
Zamówienie jest objęte zakresem Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA): nie

5.1.9.  Kryteria kwalifikacji
Źródła kryteriów wyboru: Dokumenty zamówienia
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5.1.11.
 
Dokumenty zamówienia
Adres dokumentów zamówienia: https://www.e-marchespublics.com/appel-offre/1159475

5.1.12.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki zgłoszenia: 
Zgłoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgłoszenia: https://www.e-marchespublics.com/
Języki, w których można składać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału: francuski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogą złożyć więcej niż jedną ofertę: Niedozwolone
Termin składania ofert: 25/06/2026 12:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas 
środkowoeuropejski letni
Okres, przez który oferta musi pozostać ważna: 120 Dni
Warunki zamówienia: 
Wykonanie zamówienia musi odbywać się w ramach programów zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane będą zlecenia elektroniczne: nie
Stosowane będą płatności elektroniczne: nie

5.1.15.  Techniki
Umowa ramowa: 
Umowa ramowa, bez ponownego poddania zamówienia procedurze konkurencyjnej
Maksymalna liczba uczestników: 0
Informacje o dynamicznym systemie zakupów: 
Brak dynamicznego systemu zakupów

5.1.16.  Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
Organ mediacyjny: Tribunal administratif de Limoges
Organ odwoławczy: Tribunal administratif de Limoges
Informacje o terminach odwołania: Les voies de recours ouvertes sont les suivantes : - Référé 
précontractuel : avant la signature du marché dans un délai de 16 jours (11 si envoi 
électronique) à compter de la notification du rejet aux candidats non retenus - Articles L.551-1 
à L.551-12 du Code de Justice Administrative (CJA), - Référé contractuel : après la signature 
du contrat, dans les 31 jours qui suivent la publication de l'avis d'attribution du contrat, ou, à 
défaut d'un tel avis, dans les six mois qui suivent la date de conclusion de celui-ci - Articles L.
551-13 à L.551-23 du code de justice administrative, - Référé suspension, assorti d'une 
demande en annulation dans le cadre d'un recours pour excès de pouvoir, peut être formé sur 
toute décision unilatérale concourant à la conclusion du marché public. Le recours doit être 
introduit à compter de la date de notification ou de publication de la décision mais avant la 
signature du marché public - Article L.521-1 du code de justice administrative, - Recours en 
contestation de la validité du contrat : dans un délai de deux mois à compter de 
l'accomplissement des mesures de publicité appropriées, dans les conditions prévues par 
l'arrêt du Conseil d'Etat du 4 avril 2014, Département du Tarn et Garonne.
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o udzielenie 
zamówienia: Mairie de Panazol
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat procedur odwoławczych: Tribunal 
administratif de Limoges

8. Organizacje
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8.1.  ORG-0001
Oficjalna nazwa: Mairie de Panazol
Numer rejestracyjny: 21871140600015
Adres pocztowy: Esplanace Jacques Chirac
Miejscowość: PANAZOL
Kod pocztowy: 87350
Podpodział krajowy (NUTS): Haute-Vienne (FRI23)
Kraj: Francja
E-mail: aurelie.poupard@mairie-panazol.fr
Telefon: +33 555060230
Profil nabywcy: https://www.e-marchespublics.com
Role tej organizacji: 
Nabywca
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o udzielenie 
zamówienia

8.1.  ORG-0002
Oficjalna nazwa: Tribunal administratif de Limoges
Numer rejestracyjny: 17870005000010
Adres pocztowy: 1 cours Vergniaud
Miejscowość: LIMOGES
Kod pocztowy: 87000
Podpodział krajowy (NUTS): Haute-Vienne (FRI23)
Kraj: Francja
Role tej organizacji: 
Organ odwoławczy
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat procedur odwoławczych
Organ mediacyjny

8.1.  ORG-0000
Oficjalna nazwa: DEMATIS
Numer rejestracyjny: 45072478600030
Miejscowość: Paris
Kod pocztowy: 75015
Podpodział krajowy (NUTS): Paris (FR101)
Kraj: Francja
E-mail: contact@dematis.com
Telefon: +33 172365548
Adres strony internetowej: www.dematis.com
Role tej organizacji: 
TED eSender

Informacje o ogłoszeniu

Identyfikator/wersja ogłoszenia: 2fe14065-f4ab-4670-852a-60137e643211  -  01
Typ formularza: Procedura konkurencyjna
Rodzaj ogłoszenia: Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy
Podrodzaj ogłoszenia: 16
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